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~Wi-Fi (WLAN)
Este equipamento pode ser utilizado em todos
0s paises europeus.

A banda 5150 - 5350 MHz esta limitada

apenas a utilizagdo em interiores.
\.

~Wi-Fi (WLAN)

This equipment may be operated in all
European countries.

The 5150 - 5350 MHz band is restricted to
indoor use only.
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Compativel com 4G LTE*

* Verifique junfo do seu operador de rede se 4G LTE esta disponivel para o seu USIM

Para transferir a versdo completa mais recente do guia do
utilizador, aceda a www.lg.com no seu PC ou portatil.
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Descricao

Microfone secundério £———— 2

LED de nofificagao

Lente da camara
frontal

Sensor de proximidade

Tecla Inicio:
regressa ao ecra
inicial a partir de
qualquer ecra.

Tecla Voltar: volta
a0 ecra anterior.
Sai de uma
aplicagao depois
de a utilizar.
Carregador/Porta
usB

PARTE SUPERIOR

PARTE FRONTAL
%: 3

PARTE INFERIOR

Lente da camara traseira

LED IV (infra-vermelhos)

Tecla Ligar e Desligar/Bloguear
Auricular
Ecra tactil

Tecla Menu:
apresenta as
opgdes que

estao disponiveis.

RETROCEDER

@Le

N——

Flash

Teclas de volume

(Com o ecra desligado)

- Premir continuamente
a tecla para cima para
iniciar o QuickMemo

- Premir continuamente
a fecla para baixo para
iniciar a Camara

Altifalante

NOTA: 3 fampa fraseira deste produto inclui tecnologia de auto-reparacao, que repara
aufomaticamente pequenos riscos em apenas alguns minutos. Os pequenos riscos sio

Entrada dos  causados pela utiizagao comum do telemavel. O riscos provocados por superfices abrasivas,

auscultadores  utiizagio indevida, incluindo mas no limitada a riscos infencions, e danos causados por

quedas do produfo, podem ndo desaparecer. Os resuliados da "aufo-reparagao” podem variar,

Microfone dependendo da dimensao dos danos, bem como de ouras condigdes. Qualquer garania
principal relativa 3 "auto-reparagio’” considera-se expressamene excluida



Configuracao

Antes de comecar a utilizar o seu telemoével, é necessario inserir o cartdo micro-USIM.

Instalar o cartdo micro-USIM

O botao Ejectar é uma pequena abertura redonda

situada por baixo da porta do suporte.

1. Insira a ferramenta de remocdo do micro-USIM
fornecida com o telefone (ou um alfinete fino) na
abertura do botdo Ejectar e empurre com cuidado,
mas com firmeza, até o suporte sair.

2. Remova o suporte e coloque o cartdo micro-USIM
no suporte com os contactos para fora e o canfo
cortado para a direita. S6 ha uma maneira possivel de
encaixar o cartdo no suporte de forma adequada.

Abertura do botdo Ejectar

3. Reposicione o suporte na ranhura com cuidado e
empurre-o devagar na direc¢do do telefone.

NOTA: certifique-se de que a zona de contactos dourados do cartao esta virada para baixo.



Configuracao

Ligar o telemével Carregar o telemével

K \

Tecla Ligar ,

e Desligar/
Bloquear

Prima continuamente o botao de Ligar e + A porta de carregamento fica na parte inferior do telefone.
Desligar/Bloquear durane alguns segundos.  + |nsira uma extremidade do cabo de carregamento
Quando ligar o telemovel pela no telemovel e a outra numa tomada eléctrica.
primeira vez, sera orientado afravés de  + Para maximizar a duracdo da bateria, certifique-se
uma série de passos essenciais para de que esta completamente carregada antes de a
configurar as definicdes do telefone. utilizar pela primeira vez.

SUGESTAO! Se o telemével estiver bloqueado e ndo funcionar, mantenha premida a fecla Ligar e Desligar/
Bloquear durante 10 segundos para desliga-lo.



Ecra

KnockON

O KnockON est3 activado por predefini¢do. Para liga-lo e desliga-lo, a partir

do ecré inicial, prima E e foque em Defini¢es do sistema > Geral > Gestos

> Ligar/desligar ecra. Com o KnockON activado e o telemdével bloqueado,

toque duas vezes rapidamente no ecra para activar o telemovel. Toque

novamente duas vezes no ecra para bloguear o telemovel.

Inicio

Pode personalizar todos os ecras adicionando widgets ou atalhos das suas

aplicagées favoritas

Adicionar icones ao ecra inicial

@ Deslize o dedo para a direita ou para a esquerda para percorrer os ecras. Pare
quando chegar a um ecra ao qual queira adicionar ifens.

@ Toque continuamente numa area vazia do ecra inicial. Toque na opgao
Aplicacées, Widgets ou Wallpapers e, depois, seleccione o item que deseja
adicionar.

SUGESTAO! Para eliminar um icone de aplicagao no ecra inicial, foque continuamente no icone e, em seguida,

arraste-o para o icone B



Ecra
Padrao de

Apds um periodo de inactividade, o ecra que esta a ver actualmente sera substituido pelo
ecra de bloqueio para economizar bateria.

o Desbloquear o ecra
] o@)p @ Prima a tecla Ligar e Desligar/Bloquear O.
(2) F!T} @ Deslize o dedo pelo ecrd em qualquer direccao
Y N 20

o

para o desbloquear.
Notificacdo
Neste ecra, pode ver e gerir as opgdes Som, Wi-Fi, Bluetooth, etc. A "gaveta de notificacdo

é apresentada junto a parte superior do ecra.

SUGESTAO! Toque em Editar E e seleccione os ifens a apresentar
na gaveta de nofificagao.




Chamada/Mensagens

Fazer uma chamada

1. Toque .

2. Marque o nimero para o qual deseja ligar ou comece a escrever o nome do contacto tocando em .
Atender uma chamada

<bloquear ecra> <desbloquear o ecra>
Enviar uma mensagem
1. Toque E > .
2. No campo Para, infroduza um nimero ou toque em para seleccionar um numero do
Registo de chamadas, Contactos, Favoritos ou Grupos.
3. Escreva a sua mensagem e prima Enviar.
NOTA: para afender uma chamada com o ecra blogueado, arraste o icone e em qualquer direc¢ao. Quando
o ecra esta desbloqueado, basta focar no icone para atender.
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Contactos

Pode sincronizar os contactos do telemével automaticamente com qualquer um dos seus
livros de enderecos online ou ainda importar contactos de outro cartdo Micro-USIM.
Para importar/exportar contactos, toque em B2 > Importar/Exportar.

Criar um novo contacto
1. Para criar um novo contacto, toque em (#) e introduza as informacées do contacto.
2. Toque em Adicionar outro campo para ver mais categorias.

3. Toque Gravar para gravar o contacto.

NOTA: para adicionar um nimero de uma chamada recente aos seus contactos, localize o nimero no seu
registo de chamadas e toque no nimero. Toque em @ > Novo contacto para criar uma nova entrada de
confacto ou foque em actualizar contactos para adicionar um novo numero a contactos existentes.



Conta Google

E necessario iniciar sessdo da primeira vez que abrir a aplicacdo do Google. Se nao tiver
uma conta do Google, ser-lhe-a solicitado para criar uma.

Criar uma conta do Google

1. Toque [ > r"”"'

2. Toque em Novo para iniciar o assistente de configuracao do Gmail.

3. Depois necessita de seguir as instrugdes de configuracdo e de introduzir as informacdes
necessarias para activar a conta. Aguarde enquanto o servidor cria a sua conta.

E-mail
Pode manter-se ligado com o MS Exchange e outros fornecedores de servico de e-mail populares.

Configurar uma conta

1. Toque . > .

2. Seleccione um fornecedor de e-mail.

3. Introduza o seu endereco e palavra-passe de e-mail, e depois foque em Seguinte.

4. Siga as restantes instru¢des. Quando tiver terminado, toque em Concluido para ver a
caixa de entrada.



Transferir aplicagées

Transfira jogos divertidos e aplicagées Uteis a partir da Play Store.
No ecra inicial

1. Toque em . > I-:.

2. Inicie sessdo na sua conta do Google.

3. Toque numa categoria para procurar as selecgdes ou toque em - para procurar um
item.

4. Toque numa aplicacdo e siga as insfrucdes de instalacdo no ecra. Depois de ter
transferido e instalado a aplicacao, ird ver uma nofificagdo na barra de estado.

Gerir aplicagdes

Toque em . > E > Aplicacées.

Nao pode eliminar as aplicagées pré-instaladas.



Internet/Mapas
Utilize o browser da Web para navegar facilmente na Internet. Utilize os Mapas durante uma

viagem para identificar a sua localizagdo e consultar as actualizagdes de transito no percurso.

Navegar na Internet

1. Toque em . > .

2. Toque na barra de enderecos da web, introduza um enderego e, em seguida, toque em Ir.

3. Deslize o dedo para navegar e foque nas ligacées para as abrir. Toque na tecla Menu B para
aceder as definigdes adicionais.

4. Para abrir um novo separador do browser, toque em . > .

Configurar Mapas

1. Toque em . > &

2. Configure as ligacdes Wi-Fi ou de dados moveis com GPS.

SUGESTAO! Aproxime ou afaste o indicador e o polegar para aumentar ou reduzir o zoom ao ufilizar o
browser da Web, mapa ou imagens. A utilizagdo destes servicos e de contetdos para fransferéncia ird gerar
custos adicionais. Para obter detalhes de custos, consulte o seu operador de rede.
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Camara

Flash—
Trocar cdmara— =

Camara de video

Modo de cdmara

Flash
Trocar cdmara e
Modo de gravagao g Comecar a gravar

Defini¢ées

5 Galeria



VuTalk

Com a funcionalidade VuTalk, é possivel criar notas interactivas e mais criativas com outras
pessoas. A comunicagao visual é possivel ao partilhar uma fotografia, um mapa ou uma
pré-visualizagdo da camara.

NOTA:

* Apenas disponivel com um telefone que também suporte esta funcionalidade.

* Também ¢ possivel ufilizar a funcionalidade VuTalk durante uma chamada.

+ O ecré blogueia-se caso nao seja utilizado.

* Requer ligacdo de dados. Os custos da fransmissao de dados aplicam-se a ambos os tfelefones.

Registe o VuTalk antes de o utilizar

1. Toque em E > . Contactos > .

Também pode registar o servico VuTalk durante uma chamada.

2. Leia os termos e condicdes e a politica de privacidade das aplicagdes LG. Se concordar,
toque nas caixas de verificacdo e, em seguida, toque em Aceitar.



Comunicar visualmente com o VuTalk

1. Toque em [y > . Contactos > .
Apenas serdo apresentados os contactos que utilizam a funcionalidade VuTalk.

2. Toque no contacto com o qual pretende iniciar o VuTalk.

3. No ecra de detalhes do confacto, toque em o Depois de a outra pessoa aceifar o seu

pedido VuTalk, pode iniciar o VuTalk com ela.

4. Utilize o ecra VuTalk para conversar e comunicar visualmente com os amigos.

« Toque em E‘g, para anexar uma fotografia, uma vista do mapa ou uma nota, ou tirar uma
nova fotografia.

« Toque no icone de Caneta [¥] e no icone de Apagador para escrever nas imagens
anexadas.

5. Quando n&o pretender utilizar mais o VuTalk, toque em E para sair da funcionalidade
VuTalk. O ecra VuTalk criado fica guardado na aplicacdo Notebook.

OBSERVAGAO: Se tocar em E e voltar ao ecra inicial, a funcionalidade VuTalk continua a ser executada em
segundo plano.



QSlide

\ @

Em qualquer ecrd, abra o bloco de notas, calendario e outros como uma janela no ecra.

RaA Toque para sair da fungdo QSlide e regressar a
XM janela completa.

9 ‘] Toque para ajustar a transparéncia.
9 Toque para encerrar a funcdo QSlide.
0 . Toque para ajustar o tamanho.

NOTA: a funcdo QSlide suporta até duas janelas em simultaneo.

Toque e deslize a barra de estado para baixo > toque
em aplicagdes do QSlide ou, ao utilizar aplicagées
suportadas pela fungdo QSlide, toque em . A funcao
sera apresentada sempre como uma pequena janela no
seu ecra.

Pode efectuar uma chamada, navegar na Web ou
seleccionar outras opgdes do telefone. Também podera
utilizar e tocar no ecra sob as janelas pequenas quando a
barra de transparéncia nao esta cheia



QuickMemo

A funcdo QuickMemo permite-Ihe criar notas e captar imagens do ecra. Efectue capturas de
ecrd, desenhe nas imagens e partilhe-as com familiares e amigos com a funcao QuickMemo.

i o B

1. (Com o ecra desligado) Prima 2. Seleccione a opcéo 3. Toque em no menu Editar
e mantenha premida a fecla desejada entre as para guardar a nota com o ecra
de aumentar o volume. Como opcdes do menu actual. Para sair do QuickMemo
alternativa, toque e deslize a barra de Tipo de caneta, Cor em qualquer momento, toque
estado para baixo e foque em . e Borracha, e crie em -

uma nota.

SUGESTAO! Toque em [l para manter a nota actual no ecra e continuar a utilizar o telefone. Toque em Bl para
seleccionar se pretende utilizar o ecra em segundo plano. Toque em B8l para partilhar a nota com outras pessoas
afravés de uma das aplicagdes disponiveis.



QuickTranslator

Basta apontar a camara do smartphone para a frase que deseja compreender. Pode obter a
traducdo em tempo real em qualquer lado e a qualquer altura.

Pode comprar dicionarios adicionais para tradugao offline na Google Play Store.

@ Idioma de origem.

@ |dioma da traducdo.

© Traducso de palavra.

O Traducso de frase.

O Traducso de bloco.

O Definigaes.

1. Toque em Fey > [ > separador Aplicagses > . QuickTranslat
2. Toque em Palavra, Linha ou Bloco.

3. Toque e seleccione o idioma prefendido.
4

. Segure no telefone e aponte-o para o que pretende traduzir durante
alguns segundos




QuickRemote

A funcao QuickRemote transforma o seu felefone num telecomando universal para a TV, descodificador,
sistema de audio, ar condicionado e projector.

1. Toque e deslize a barra de estado para baixoe 2. Seleccione 0 modelo e marca do 3. Toque e deslize a barra de
togue em [@ > ADICIONAR REMOTO. Como dispositivo e, em seguida, siga as  estado para baixo e utilize as
alfernativa, foque em E >H> separador instruces apresentadas no ecra fungdes do QuickRemote.
Aplicagdes > [l QuickRemote > foque em [+ para configurar o dispositivo.

QuickThea‘I‘er O QuickTheater permite-lhe ver uma apresentagao de fotografias,

de videos e do YouTube.

1. No ecra de bloqueio, mantenha o telemével na posi¢ao horizontal.

2. Aproxime ambos os polegares no ecra.

3. Pode ver a apresentagdo para as funcdes desejadas.

NOTA: devera definir o modo de blogueio de ecra para Passagem de dedo para ufilizar a

fungao QuickTheater.

1. Toque E > . separador Aplicagdes > n Definiges > separador Ecrd > Bloquear

ecra > Seleccione o bloqueio de ecra.

2. Seleccione Passagem de dedo.




Janela dupla

As duas secgbes do ecra podem ser visualizadas em simultaneo.

1. Toque continuamente no botao Retroceder para dividir o ecra.
2. Toque ou arraste o icone da aplicagdo que pretende utilizar.

Icone de alternancia): alterna entre os dois ecras.

icone arrastar): arrasta para redimensionar os ecras.
[=] (icone de menu): toque para ver a lista de aplicagdes, mudar para ecra completo ou
fechar a aplicagdo actual.

NOTA: é necessario definir a Janela dupla para utilizar a fungéo.

1. Toque em E > H separador Aplicagées > n Definigdes > separador Geral > Multitarefas >
Janela dupla.

2. Assinale a caixa de verificacdo Janela dupla.



Ligar o seu telefone ao computador

Ao ligar o telefone a um PC, pode transferir dados directamente, utilizando o software de
PC (LG PC Suite).

Sincronize o seu telemével com o computador

Para sincronizar o telefone com o PC utilizando o cabo USB, é necessario instalar o
software do PC (LG PC Suite) no PC. Transfira o programa a partir do website da LG (www.
Ig.com).

1. Utilize o cabo de dados USB para ligar o telefone ao PC.

2. E apresentada a lista de tipos de ligacdo USB. Seleccione Software da LG.

3. Execute o programa LG PC Suite no seu PC.
Consulte a ajuda do software do PC (LG PC Suite) para obter mais informacées.



Ligar o seu telefone ao computador

Transferir musica, fotografias e videos através da Sincronizacdo de multimédia
(MTP)

nar método

Carregar telefone

Sincronizagao de
édia (MTP)

Partilha de ligagdo

20

‘ 1. Ligar o telemovel ao PC através do cabo USB.

2. Seleccione a opcao Sincronizagao de média (MTP).

3. O seu telefone sera apresentado no seu computador como
outro disco rigido. Clique na unidade para a visualizar. Copie os
ficheiros do seu PC para a pasta da unidade.

4. Apos a transferéncia dos ficheiros, deslize a barra de status
para baixo e toque em USB ligado > Carregar telemével. Pode
agora desligar o seu dispositivo em seguranca.



Directrizes para uma utilizacdo segura e eficiente

Leia estas simples orientagbes. O
incumprimento destas orientagées basicas pode
dar origem a situages perigosas ou ilegais.
Caso ocorra uma falha, o dispositivo tem
incorporado uma ferramenta de software
que elaborard um registo de falhas. Esta
ferramenta apenas redne dados especificos
da falha, tais como for¢a do sinal, posicao
da ID da célula em caso de perda subita de
chamada e aplicagdes carregadas. O registo
é usado apenas para ajudar a determinar

a causa da falha. Estes registos sao
encriptados e apenas podem ser acedidos
por um centro de reparacao LG autorizado,
caso necessite de devolver o seu dispositivo
para ser reparado.

Exposicdo a energia de radiofrequéncia
Informacdes sobre a exposi¢do a ondas de
radio e a Velocidade Especifica de Absorcao
(SAR).

Este telemovel do modelo LG-D955

foi concebido em conformidade com

os requisitos de seguranca aplicaveis
relativamente a exposicao a ondas

de radio. Estes requisitos baseiam-se

em directrizes cientificas, que incluem
margens de seguranga concebidas para
garantir a proteccao de todas as pessoas,
independentemente da sua idade e estado
de salde.
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Directrizes para uma utilizacdo segura e eficiente

As directrizes da exposi¢do a ondas de
radio utilizam uma unidade de medicao
conhecida como Velocidade Especifica

de Absorgao, ou SAR. Os testes de

SAR realizam-se utilizando métodos
normalizados com o telemével a transmitir
ao seu mais alto nivel de poténcia
certificada em todas as bandas de
frequéncia utilizadas.

Embora existam muitas diferencas entre
os niveis de SAR dos varios modelos de
telefones LG, todos eles foram concebidos
de forma a cumprir as directrizes
relevantes para a exposicdo a ondas de
radio.

+ O limite de SAR recomendado pela
International Commission on Non-lonizing
Radiation Protection (ICNIRP) é de 2 W/
kg em média por 10 g de tecido.

O valor mais alto de SAR para este
modelo de telefone para utilizacao

ao ouvido é de 0,481 W/kg (10 g) e,
quando utilizado junto ao corpo, é de
0,441 W/kg (10 g).

Este dispositivo cumpre todos os
requisitos de exposicao a RF, sempre que
utilizado normalmente junto ao ouvido
ou quando posicionado a, pelo menos,
1,5 cm de distancia do corpo. Sempre
que utilizar uma bolsa, um clipe para o



cinto ou um suporte para transportar o
equipamento junto ao corpo, estes ndo
deverdo conter metal e devem manter
o equipamento a pelo menos 1,5 cm
de distancia do corpo. Para transmitir
ficheiros de dados ou mensagens, este
dispositivo necessita de uma ligacao de
qualidade a rede. Em alguns casos, a
transmissao de ficheiros de dados ou
de mensagens pode ser retardada até
que esta ligagdo se encontre disponivel.
Certifique-se de que as instrugdes de
distancia minima referidas sdo observadas
até que esteja concluida a transmissao.

Cuidados e manutencao do produto

AVISO! Utilize apenas baterias, carregadores e
acessorios aprovados para utilizagdo com este
modelo de telefone especifico. A utilizacdo de
quaisquer outros tipos pode invalidar qualquer
aprovagao ou garantia aplicavel ao telefone e pode
ser perigoso.

« A flexibilidade deste produto é limitada
para suportar uma utilizacdo comum. Este
telefone é maleavel até aos 180 graus por
um periodo de tempo limitado, mas nao
devera ser dobrado. Os danos provocados
por utilizagdo indevida, incluindo mas
nao limitados a dobrar o produto
intencionalmente ou exercer forcas
continuas no produto, podem provocar



Directrizes para uma utilizacdo segura e eficiente

danos permanentes no ecra e/ou em
outras partes e funcdes do telemével.

N&o desmonte esta unidade. Leve-a a um
técnico qualificado da assisténcia quando
necessitar de ser reparada.

Os servicos de reparagao durante a
vigéncia da garantia poderao incluir,

ao critério da LG, pecas ou placas de
substituicdo, novas ou recondicionadas,
sob a condigdo de que as suas
funcionalidades sejam idénticas as das
pecas que sdo substituidas.

Mantenha a unidade afastada de
quaisquer equipamentos eléctricos
como televisores, radios e computadores
pessoais.

+ A unidade deve ser mantida afastada de
fontes de calor, tais como irradiadores ou
fogoes.

N&o deixe cair.

N&o sujeite esta unidade a vibragées
mecanicas ou choques.

Desligue o telefone em qualquer

area onde seja obrigatdrio por
regulamentacdes especiais. Por exemplo,
nao utilize o telefone em hospitais, pois
pode afectar dispositivo médico sensivel.

N&o manuseie o telefone com as maos
molhadas, enquanto esta a ser carregado.
Pode provocar choques eléctricos e
danificar gravemente o seu felefone.



N&o carregue o telefone proximo de
material inflamavel, pois o equipamento
pode aquecer e originar perigo de
incéndio.

Utilize um pano seco para limpar o
exterior da unidade (n&o utilize solventes
como benzina, diluente ou alcool).

Nao carregue o telefone sempre que este
estiver em bolsas.

Deverd carregar o telefone numa area
bem ventilada.

Nao sujeite esta unidade a fumo ou pd
excessivo.

Nao mantenha o telemovel proximo de
cartdes de crédito ou fitulos de transporte;

pode afectar as informacdes existentes
nas bandas magnéticas.

N&o toque no ecra com objectos
pontiagudos, pois podera danificar o
telefone.

N&o exponha o telefone a liquidos ou
humidade.

Utilize os acessorios, como por exemplo
auriculares, com cuidado. Nao toque na
antena desnecessariamente.

Nao utilize, foque nem tfente retirar ou

reparar vidro partido, lascado ou rachado.

Os danos no ecra de vidro causados por
uma utilizagdo incorrecta ou abusiva ndo
sao abrangidos pela garantia.
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Directrizes para uma utilizacdo segura e eficiente

+ O telemovel é um dispositivo electrénico
que gera calor durante o seu normal
funcionamento. O contacto directo e
excessivamente prolongado com a pele na
auséncia de ventilacdo adequada podera
causar desconforto ou queimaduras
leves. Por isso, tenha cuidado com o seu
manuseamento durante ou imediatamente
apos a sua utilizaco.

Se o telefone se molhar, desligue-o
imediatamente até que seque
completamente. Nao tente acelerar o
processo de secagem com uma fonte de
aquecimento externo, tal como um forno,
microondas ou secador de cabelo.

+ O liquido no seu telefone molhado altera
a cor da efiqueta do produto no interior
do telefone. Os danos no dispositivo
resultantes da exposi¢ao a liquidos nao
sdo abrangidos pela garantia.

Funcionamento eficiente do telemével

Dispositivos electrénicos

Todos os telemdveis podem sofrer

interferéncias que podem afectar o seu

desempenho.

+ Nao utilize o telefone préximo de
equipamento médico sem pedir
autorizagao. Evite colocar o telefone junto
a pacemakers, por exemplo no bolso da
camisa.



Alguns aparelhos podem interferir com os
telemoveis.

Pequenas interferéncias podem afectar
televisores, radios, computadores, etc.

Se possivel, utilize o telefone a uma
temperatura entre os O e os 40 °C.
Expor o seu telefone a temperaturas
extremamente altas ou baixas pode
provocar danos, avarias ou até mesmo
uma explosao.

Seguranca na estrada

Verifique a legislacao e as disposi¢des
regulamentares relativamente a utilizagdo de
telemoveis nas areas onde conduz.

N&o segure no telemovel enquanto

conduz.

Preste total atengao a condugao.

Encoste e estacione antes de efectuar

ou atender uma chamada, se assim o

exigirem as condigdes de condugao.

A energia de RF pode afectar alguns

sistemas electrénicos do seu veiculo, tais

como o auto-radio ou o dispositivo de

seguranga.

Se o seu veiculo estiver equipado com

airbag, ndo o obstrua com dispositivo sem

fios instalado ou portatil. Podera originar

falhas no airbag ou provocar danos graves

devido a um desempenho inadequado.
27



Directrizes para uma utilizacdo segura e eficiente

.

Se estiver a ouvir musica no exterior,
certifique-se de que o volume se encontra
num nivel razoavel, de modo a perceber

0 que se passa a sua volta. Este aspecto
¢é especialmente importante préximo de
estradas.

Evite provocar danos auditivos

Para prevenir potenciais danos auditivos,
evite niveis de volume elevados por longos

periodos de tempo.

Podera provocar danos auditivos se estiver
exposto a sons de volume elevado, por
longos periodos de tempo. Recomendamos,
por isso, que ndo ligue ou desligue

o telefone junto ao ouvido. Também
recomendamos a utilizagdo de volumes de
musica e de chamadas de acordo com um
nivel razoavel.

+ Ao utilizar auscultadores, diminua o
volume se ndo conseguir ouvir as pessoas
a falar perto de si ou se a pessoa ao
seu lado conseguir ouvir o som dos
auscultadores.

NOTA: o excesso de volume de som dos auriculares

e auscultadores pode provocar a perda de audigdo.

Pecas de vidro

Algumas pecas do seu telefone sdo
constituidas por vidro. Este vidro podera



partir-se se deixar cair o seu telefone numa
superficie rigida ou se sofrer um impacto
significativo. Se o vidro partir, ndo lhe
togque nem tente retira-lo. Ndo utilize o seu
telemovel até que o vidro seja substituido
por um centro de assisténcia autorizado.

Area de explosdo

N3o utilize o telefone em locais onde
estejam a decorrer explosdes. Respeite
as regulamentagdes e siga eventuais
regulamentagdes ou regras.

Atmosferas potencialmente explosivas

* Nao utilize o telefone em postos de
abastecimento.

« N&o utilize proximo de combustiveis ou
produtos quimicos.

* N&o fransporte ou guarde gases
inflamaveis, liquidos ou explosivos no
compartimento do seu veiculo onde se
encontra o telefone e os seus acessorios.

A bordo de avides.

Os dispositivos sem fios podem provocar

interferéncias em avides.

« Desligue o seu telefone antes de
embarcar num avido.

« N&o o utilize em terra sem autorizagdo da
tripulacdo.

29
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Directrizes para uma utilizacdo segura e eficiente

Criangas

Mantenha o telefone num local seguro,
fora do alcance das criangas. Inclui pecas
pequenas que, se desprendidas, podem
resultar em risco de sufocacao.

Chamadas de emergéncia

A chamada de emergéncia pode nao

estar disponivel em todas as redes moveis.

Portanto, nunca deve depender apenas do

telefone para as chamadas de emergéncia.

Verifique junto do seu fornecedor de
servicos local.

Informacgées e cuidados com a bateria
+ N&o precisa de descarregar
completamente a bateria antes de
a recarregar. Ao contrario de outros
sistemas de baterias, ndo existe
qualquer efeito de memdria que possa
comprometer o desempenho da bateria.

Utilize apenas baterias e carregadores LG.
Os carregadores LG foram concebidos
para maximizar a vida da bateria.

Nao desmonte ou provoque curto-
circuitos na bateria.

Substitua a bateria quando esta deixar de
ter um desempenho aceitavel. A bateria



pode ser recarregada centenas de vezes
antes de precisar de a substituir.
Carregue a bateria caso ndo tenha sido
utilizada por um longo periodo de tempo,
para maximizar a sua capacidade.

Nao exponha o carregador da bateria a luz
directa do sol nem o utilize em condigdes
de grande humidade, tais como a casa
de banho.

Elimine as baterias usadas de acordo
com as instrugdes do fabricante. Faca

a reciclagem sempre que possivel. Nao
coloque as baterias usadas junto com o
lixo doméstico.

Se precisar de substituir a bateria, leve-a
ao centro de assisténcia ou revendedor
autorizado da LG Electronics mais proximo
para obter ajuda.

Desligue sempre o carregador da tomada
quando o telefone estiver totalmente
carregado, para evitar o consumo
desnecessario do carregador.

A duragdo real da bateria dependera

da configuracdo de rede, defini¢oes

do produto, padrées de utilizacao, das
condicoes ambientais e da bateria.
Certifique-se de que objectos afiados,
tais como dentes ou garras de animais,
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Directrizes para uma utilizacdo segura e eficiente

nao entram em contacto com a bateria.
Podera causar incéndios.

Para sua seguranca, ndo refire a bateria
incorporada no produto.

Nao deixe o telemovel em locais quentes
nem frios, pois pode deteriorar o
desempenho do telemovel.

N&o substitua a bateria sem assisténcia.
A bateria pode estar danificada, o que
podera causar sobreaquecimento ou
ferimentos. A bateria deve ser substituida
por um fornecedor de servico autorizado.
A bateria deve ser reciclada ou eliminada
independentemente do lixo doméstico.

DECLARAGAO DE CONFORMIDADE

Pelo presente documento, a LG Electronics declara
que este LG-D955 se encontra em conformidade
com os requisitos essenciais e outras disposi¢oes
relevantes da directiva 1999/5/EC. Podera encontrar
uma copia da Declaragao de Conformidade em
http://www.lg.com/global/declaration

Aviso: software de cédigo aberto

Para obfer o respectivo cédigo fonte nos termos
das licencas GPL, LGPL, MPL e outras licencas de
cédigo aberto, visite http://opensource.lge.com/
Todos os termos, rejeicées de responsabilidade e
avisos referidos estdo disponiveis para transferéncia
com o codigo fonte.



Agéncia de contacto para a conformidade deste
produto:

LG Electronics Inc.
EU Representative, Krijgsman 1,
1186 DM Amstelveen, The Netherlands

NOTA:

As imagens de ecra e as ilustragdes podem ser
diferentes daquelas que aparecem no telefone.
Parte do conteudo deste manual podera
apresentar diferencas em relagdo ao seu telefone,
dependendo do software do telefone ou do seu
operador. Todas as informacdes deste documento
estdo sujeitas a alteragdo sem aviso prévio.

Utilize sempre acessorios originais LG. Caso nao
o faga, fal pode anular a garantia.

Os acessorios disponiveis podem variar consoante
a regiao, o pais ou o fornecedor do servico.
Algumas fungdes e servicos podem variar em
funcao da regido, do telefone, do fornecedor do
servico e da versao do software.
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Eliminagdo do seu equipamento antigo

1 Todos os produtos eléctricos e electronicos
devem ser eliminados em separado e ndo
juntamente com os residuos municipais,
através de infra-estruturas de recolha
selectiva, definidas pelas auforidades estatais
ou locais.

2 A eliminacao correcta do seu equipamento
antigo ajuda a prevenir potenciais efeitos
negativos sobre o ambiente e sobre a salde
humana

3 Para informagdes mais defalhadas acerca da
eliminacdo do seu dispositivo usado, confacte
as auforidades locais, os servicos de recolha
de lixo ou a loja onde adquiriu o produfo.

34

Eliminacéo de baterias/ lad| usados

1 Este simbolo pode estar acompanhado
dos simbolos quimicos do mercdrio (Hg),
cadmio (Cd) ou chumbo (Pb) se a bateria
contiver mais do que 0,0005% de merctirio,
0,002% de cadmio ou 0,004% de chumbo.

2 Todas as baterias/acumuladores devem ser
eliminados em separado e nao juntamente
com os residuos municipais, através
de infra-estruturas de recolha selectiva,
definidas pelas autoridades estatais ou
locais.

3 A eliminagdo correcta das suas baterias/
acumuladores anfigos ajuda a prevenir
potenciais efeifos negativos no ambiente e
na sadde animal e humana.

4 Para informacées mais detalhadas acerca da
eliminagdo de baterias/acumuladores usados,
contacte as autoridades locais, os servigos
de recolha de lixo ou a loja onde adquiriu
o produto.
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Overview
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Setup
Before you start using the phone, you need to insert the micro-USIM card.
Installing the micro-USIM card

The eject button is a small round aperture on the bottom
of the tray door.

LloJe ©® 1 Insert the micro-USIM ejection tool that comes
- with the phone (or a thin pin) into the eject button
° aperture, and push firmly but gently until the fray
pops out.
2. Remove the tray and place the micro-USIM card
«@ inside it, with the contacts out and the angled corner

to the right. There is only one possible way fo fit the
card snugly into the tray.

3. Carefully reposition the tray in the slot and push it
gently back into the phone.

Eject button aperture

NOTE: Make sure the gold contact area on the card is facing downwards.



Setup

Turning on the phone

Power/Lock

1ol

] \] Key

Press and hold the Power/Lock
key for a couple of seconds.

When you first turn on the phone,
you will be guided through

a series of essential steps to
configure the phone settings.

Charging the phone

2

* The charging port is at the bottom of the phone.

* Insert one end of the charging cable into the phone
and plug the other end into an electrical socket.

+ To maximize the battery lifetime, ensure that the
battery is fully charged before you use it for the first
fime.

TIP! If the phone is locked and does not work, press and hold the Power/Lock key for 10 seconds to turn it off.



Screen

oo ——

KnockON

KnockON is enabled by default. To turn it on or off, from the home

screen, press B8] and tap System settings > General > Gestures

> Screen on/off. With KnockON enabled and the phone locked,

quickly double-fap the screen to wake the phone. Double-fap the

screen again to lock the phone.

Home

You can customize each screen by adding widgets or shortcuts of your

favourite applications.

Adding icons to the Home screen

@ Swipe your finger right or left to move through the screens. Stop
when you get fo a screen that you want to add items fo.

@ Touch and hold an empty area in the Home screen. Touch the
Apps, Widgets or Wallpapers option then select the item you want
to add.

TIP! To delete a home screen application icon, touch and hold it, then drag it o the icon B.



Screen
Unlock

After a period of inactivity, to conserve the battery, the screen you are currently viewing will
be replaced by the lock screen.

e — Unlocking the screen
LGP ] aa @ Press the Power/Lock O key.
l@\ :ni (1) @ Swipe the screen in any direction to unlock it.

Notification
On this screen, you can view and manage Sound, Wi-Fi, Bluetooth etc. The notfification

drawer runs across the top of the screen.

TIP! Touch Edit E and select items to be displayed on the
notification drawer.




Call/Messaging
Making a call

1. Touch .

2. Dial the number you want to call or start typing the name of the contact by touching .
Answer a call

<lock screen> <unlock screen>
Sending a message
1. Touch E > .
2. In the To field, enter a number or touch to select a number from Call logs, Contacts,
Favourites or Groups.
3. Compose your message and touch Send.

NOTE: To answer an incoming call in locked screen, hold and slide o icon in any direction. When the screen
is unlocked, you just need to fouch the icon to answer.



Contacts

You can automatically synchronize the contacts on the phone with any of your online
address books, or even import contacts from another SIM card.
To import/export contacts, fouch & > Import/Export.

Creating a new contact
1. To create a new contact, fouch (#) and enter the contact's information.
2. Touch Add another field to see more categories.

3. Touch Save to save the confact.

NOTE: To add a number from a recent call fo your contacts, locate the number in your call log, touch the
number. Touch @ > New contact o create a new confact entry, or touch update contacts to add a new
number to existing contacts.



Google account

The first time you open the Google application, you need to sign in. If you do not have a
Google account, you will be prompted to create one.

Creating a Google account

1. Touch . >

2. Touch New to start the Gmail setup wizard.

3. You then need fo follow the setup instructions and enter the necessary information to
activate the account. Please wait while the server creates your account.

E-mail
You can stay connected with MS Exchange and other popular email providers.

Setting up an account

1. Touch . > .

2. Select an email provider.

3. Enter your email address and password, then touch Next.

4. Follow the remaining instructions. When complete, touch Done fo view your inbox.

8



Downloading applications
Download fun games and useful apps from the Play Store.

In home screen

1. Touch . > I-:.

2. Sign in fo your Google account.

3. Touch a category to browse selections, or touch to search for an item.

4. Touch an app and follow the on-screen installation instructions. Once the app has been
downloaded and installed, you will see a notification in the status bar.

Managing applications

Touch . > E > Apps.

You cannot uninstall the pre-installed applications.
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Internet/Maps

Use the Web browser to surf the Net with ease. Use Maps during a journey to pinpoint your
location and check for traffic updates on route.

Browsing the Web
1. Touch . > .
2. Touch the web address bar and enter an address, and then touch Ge.

3. Scroll to navigate and touch links to open them. Touch the Menu key B8] to access additional
settings.

4. To open a new browser fab, fouch > .

Setting up Maps
1. Touch . > @
2. Set up the connection to Wi-Fi or mobile data connection with GPS.

TIP! Use your index finger and thumb in a pinching or spreading motion to zoom in or out when using the
Web browser, map or pictures. The use of these services and download content will generate additional costs.
Charges for details, please consult your network operator.



Camera

Flash Video mode

Swap camera
Shot mode
Settings

=1 Capture button

Gallery

Video camera

Flash
Swap camera
Recording mode

Settings



VuTalk

With the VuTalk feature, you can make an interactive and more creative notes with the other
party. Visual communication is possible while sharing a photo, a map or camera preview.

NOTE:

¢ Only available with a phone that supports this feature as well.

¢ You can also use the VuTalk feature during a call.

¢ The screen will lock if there is no input.

¢ Requires data connection. Data charge will apply to both phones.

Register VuTalk Before Use

1. Tap B > B Contacts > . You can also register VuTalk service while you are in a call.

2. Read the LG apps terms and conditions and privacy policy. If you agree, tap the check boxes,
then tap Accept.



Communicate Visually with VuTalk

1. Tap =Y > B Contacts > , Only the contacts who use the VuTalk feature will be displayed.

2. Tap a confact to start VuTalk with.

3. Inthe contact's details screen, tap (# . After the other party accepts your VuTalk request, you can start
VuTalk with him/her.

4. Use the VuTalk screen to chat and visually communicate with your friend.

« Tap [ 10 attach a photo, take a new photo, map view, or a sticker.

« Tap the Pen icon and Eraser icon to write on the images you attached.

5. When you finish VuTalk, tap E or fo exit the VuTalk feature. The created VuTalk screen is stored in the
Notebook app.

NOTE: If you tap E and go back to the Home screen, the VuTalk feature sfill runs in the background.



QSlide

From any screen, bring up a notepad, calendar, and more as a window inside your screen.

7

2

:: Tap fo exit the QSlide and return to full window.

9 n Tap to adjust transparency.
e Tap to end the QSlide.
0 . Tap to adjust the size.

NOTE: QSlide can be supported up to two windows at the
same time.

Touch and slide the status bar downwards > tap QSlide
apps or while using applications that support QSlide, tap
. The function will be continuously displayed as a small
window on your screen.

You can make a call, browse the Web, or choose other
phone options. You can also use and tap the screen under
the small windows when the transparency bar is not full



QuickMemo

The QuickMemo allows you to create memos and capture screen shots.
Capture screens, draw on them and share them with family and friends with QuickMemo.

}RF —— @

1. (While screen is switched off) 2. Select the desired 3. Tap & in the Edit menu

Press and hold the Volume menu option from to save the memo with
Up key. Or touch and slide Pen type, Colour, the current screen. To exit
the status bar downward and Eraser and create QuickMemo at any time,

a memo. tap =

tap [§]

TIP! Touch [ to keep the current memo on the screen and use the phone continuously. Tap Il to select whether
fo use the background screen. Tap Bl to share the memo with others via any of the available applications.



QuickTranslator

Simply aim the camera of your smart phone at the foreign sentence you want to
understand. You can get the real-time translation anywhere and anytime.

You can buy additional dictionaries for offline translation from the Google Play Store.
@ Home language.

@ Destination language.

© Translation of word.

O Translation of sentence.

O Translation of block.

O Settings.

1. Tap B2 > [ > Apps tab > B8 QuickTranslator.
2. Tap Word, Line or Block.

3. Tap and select the desired language

4

. Hold the phone toward the subject you want to franslate for a few
seconds.




QuickRemote

QuickRemote turns your phone info a Universal Remote for your home TV, Set top box, audio system, DVD/

Blu-ray players, air conditioner and projector.

= B
or E

1. Touch and slide the status bar 2. Select the type and brand 3. Touch and slide the status
downwards and tap [@ > ADD of device, then follow the bar downwards and use
REMOTE. Or Tap E >l > Apps on-screen instructions to QuickRemote functions.
tab > [l QuickRemote > tap [+. configure the device(s).

QuickThea’rer QuickTheater allows you to see the slideshow for Photos, Videos,
and YouTube.

1. From the lock screen, hold the phone horizontally.
2. Pull the screen with the thumb of both hands.
3. You can see the slideshow for desired functions.
NOTE: The screen lock mode should be set as Swipe before you use QuickTheater function
1. Tap E > . Apps tab > u Settings > Display tab > Lock screen > Select screen

lock.
2. Select Swipe. 17




Dual Window

The two split-screen can be viewed at the same time.
1. Touch and hold the Back button to split the screen.
2. Tap or drag app icon you want fo use.

(Switch icon) : Switch two screens.

(Drag icon) : Drag to resize split screens.
El (Menu icon) : Tap to view the app list, change to the full screen or close the current app.

NOTE: The Dual Window should be set before you use the function.
1. Tap P2 > B Apps tab > 5 Settings > General tab > Multitasking > Dual Window.
2. Checkmark the Dual Window checkbox.



Connect your phone with your computer

By connecting your phone to a PC, you can transfer data directly by using PC software
program (LG PC Suite).

Sync your phone with your computer
To synchronize your phone with your PC using the USB cable, you need to install PC
software (LG PC Suite) onto your PC. Download the program from the LG website
(www.lg.com).
1. Use the USB data cable to connect your phone to the PC.
2. USB connection type list will appear, and select LG software.
3. Run the LG PC Suite program from your PC.
Refer to the PC software (LG PC Suite) help for more information.



Connect your phone with your computer

Transferring music, photos and videos using Media sync (MTP)

t USB connection

Charge phone

Media sync (MTP)

B Tethering
=

LG software

20

1. Connect the phone to your PC using the USB cable.

2. Select Media sync (MTP) option.

3. Your phone will appear as another hard drive on your computer.
Click on the drive to view it. Copy the files from your PC to the
drive folder.

4. When you're finished fransferring files, swipe down on the
Status Bar and touch USB connected > Charge phone. You may
now safely unplug your device.



Guidelines for safe and efficient use

Please read these simple guidelines.

Not following these guidelines may be
dangerous or illegal.

Should a fault occur, a software tool is built
into your device that will gather a fault log.
This tool gathers only data specific to the
fault, such as signal strength, cell ID position
in sudden call drop and applications loaded.
The log is used only to help determine the
cause of the fault. These logs are encrypted
and can only be accessed by an authorized
LG Repair centre should you need to return
your device for repair.

Exposure to radio frequency energy
Radio wave exposure and Specific
Absorption Rate (SAR) information.

This mobile phone model LG-D955 has

been designed to comply with applicable

safety requirements for exposure fo radio
waves. These requirements are based on
scientific guidelines that include safety
margins designed fo assure the safety of all
persons, regardless of age and health.

* The radio wave exposure guidelines
employ a unit of measurement known
as the Specific Absorption Rate, or
SAR. Tests for SAR are conducted using
standardised methods with the phone

21



Guidelines for safe and efficient use

22

transmitting at its highest certified power
level in all used frequency bands.

While there may be differences between
the SAR levels of various LG phone
models, they are all designed to meet the
relevant guidelines for exposure to radio
waves.

The SAR limit recommended by the
International Commission on Non-lonizing
Radiation Protection (ICNIRP) is 2 W/kg
averaged over 10 g of tissue.

The highest SAR value for this model
phone tested for use at the ear is

0.481 W/kg (10 g) and when worn on the
body is 0.441 W/Kg (10 g).

+ This device meets RF exposure guidelines
when used either in the normal use
position against the ear or when
positioned at least 1.5 cm away from
the body. When a carry case, belt clip or
holder is used for body-worn operation,
it should not contain metal and should
position the product at least 1.5 cm away
from your body. In order to transmit data
files or messages, this device requires
a quality connection to the network. In
some cases, transmission of data files
or messages may be delayed until such
a connection is available. Ensure the
above separation distance instructions



are followed until the transmission is
completed.

Product care and maintenance

A WARNING! Only use batteries, chargers and
accessories approved for use with this particular
phone model. The use of any other types may
invalidate any approval or warranty applying to the
phone and may be dangerous.

The flexibility of this product is limited fo
withstand ordinary and normal use. This
phone may be bent flat up to 180 degrees
for a limited period of fime but should

not be bent inward. Damages caused

by misuse, including but not limited

to infentionally bending or continually

exerting force on the product, may lead to
permanent damage to the display and/or
other parts and functions of the phone.
Do not disassemble this unit. Take it to a
qualified service technician when repair
work is required.

Repairs under warranty, at LG's discretion,
may include replacement parts or boards
that are either new or reconditioned,
provided that they have functionality equal
to that of the parts being replaced.

Keep away from electrical appliances such
as TVs, radios and personal computers.
The unit should be kept away from heat
sources such as radiators or cookers.
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Do not drop.

Do not subject this unit to mechanical
vibration or shock.

Switch off the phone in any area where
you are required to by special regulations.
For example, do not use your phone in
hospitals as it may affect sensitive medical
equipment.

Do not handle the phone with wet hands
while it is being charged. It may cause an
electric shock and can seriously damage
your phone.

Do not charge a handset near flammable
material as the handset can become hot
and create a fire hazard.

Use a dry cloth to clean the exterior of the
unit (do not use solvents such as benzene,
thinner or alcohol).

Do not charge the phone when it is on
soft furnishings.

The phone should be charged in a well
ventilated area.

Do not subject this unit to excessive
smoke or dust.

Do not keep the phone next fo credit
cards or transport fickets; it can affect the
information on the magnetic strips.

Do not tap the screen with a sharp object
as it may damage the phone.



Do not expose the phone to liquid or
moisture.

Use accessories like earphones cautiously.

Do not touch the antenna unnecessarily.
Do not use, touch or attempt to remove
or fix broken, chipped or cracked glass.
Damage to the glass display due to
abuse or misuse is not covered under the
warranty.

Your phone is an electronic device that
generates heat during normal operation.
Extremely prolonged, direct skin contact
in the absence of adequate ventilation
may result in discomfort or minor burns.
Therefore, use care when handling

your phone during or immediately after
operation.

If your phone gets wet, immediately
unplug it to dry off completely. Do not
attempt to accelerate the drying process
with an external heating source, such as
an oven, microwave or hair dryer.

The liquid in your wet phone, changes
the color of the product label inside your
phone. Damage to your device as a result
of exposure fo liquid is not covered under
your warranty.
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Efficient phone operation

Electronics devices

All mobile phones may receive interference,
which could affect performance.

* Do not use your mobile phone near
medical equipment without requesting
permission. Avoid placing the phone over
pacemakers, for example, in your breast
pocket.

Some hearing aids might be disturbed by
mobile phones.

Minor interference may affect TVs, radios,
PCs efc.

Use your phone in temperatures between
0°C and 40°C, if possible. Exposing

26

your phone to extremely low or high
temperatures may result in damage,
malfunction, or even explosion.

Road safety

Check the laws and regulations on the use
of mobile phones in the area when you
drive.

Do not use a hand-held phone while
driving.

Give full attention to driving.

Pull off the road and park before making
or answering a call if driving conditions
SO require.



« RF energy may affect some electronic
systems in your vehicle such as car
stereos and safety equipment.

When your vehicle is equipped with an
air bag, do not obstruct with installed or
portable wireless equipment. It can cause
the air bag to fail or cause serious injury
due to improper performance.

If you are listening fo music whilst out and
about, please ensure that the volume is at
a reasonable level so that you are aware
of your surroundings. This is of particular
importance when near roads.

Avoid damage to your hearing
To prevent possible hearing damage, do not
listen at high volume levels for long periods.
Damage to your hearing can occur if you are
exposed to loud sound for long periods of
time. We therefore recommend that you do
not turn on or off the handset close to your
ear. We also recommend that music and call
volumes are set to a reasonable level.
* When using headphones, turn the volume
down if you cannot hear the people
speaking near you, or if the person sitting

next to you can hear what you are listening
fo.
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NOTE: Excessive sound pressure from earphones
and headphones can cause hearing loss.

Glass Parts

Some parts of your mobile device are made
of glass. This glass could break if your
mobile device is dropped on a hard surface
or receives a substantial impact. If the glass
breaks, do not touch or attempt to remove
it. Stop using your mobile device until the
glass is replaced by an authorised service
provider.

Blasting area

Do not use the phone where blasting is in
progress. Observe restrictions and follow any
regulations or rules.

Potentially explosive atmospheres

Do not use your phone at a refueling
point.

Do not use near fuel or chemicals.

Do not transport or store flammable
gas, liquid or explosives in the same
compartment of your vehicle as your
mobile phone or accessories.



In aircraft

Wireless devices can cause interference in

aircraft.

+ Turn your mobile phone off before
boarding any aircraft.

* Do not use it on the ground without
permission from the crew.

Children

Keep the phone in a safe place out of the
reach of small children. It includes small
parts which may cause a choking hazard if
detached.

Emergency calls

Emergency calls may not be available on all

mobile networks. Therefore you should never
depend solely on your phone for emergency
calls. Check with your local service provider.

Battery information and care

You do not need to completely discharge
the battery before recharging. Unlike
other battery systems, there is no memory
effect that could compromise the battery's
performance.

Use only LG batteries and chargers. LG
chargers are designed to maximize the
battery life.
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Do not disassemble or short-circuit the
battery.

Replace the battery when it no longer
provides acceptable performance. The
battery pack may be recharged hundreds
of times before it needs replacing.

Recharge the battery if it has not been

used for a long time to maximize usability.

Do not expose the battery charger to
direct sunlight or use it in high humidity,
such as in the bathroom.

Dispose of used batteries according to
the manufacturer’s instructions. Please
recycle when possible. Do not dispose as
household waste.

+ If you need to replace the battery, take it
to the nearest authorised LG Electronics
service point or dealer for assistance.

Always unplug the charger from the wall
socket after the phone is fully charged to
save unnecessary power consumption of
the charger.

Actual battery life will depend on network
configuration, product settings, usage
patterns, battery and environmental
conditions.

Make sure that no sharp-edged items
such as animal’s teeth or nails, come into
contact with the battery. This could cause
a fire.



« For your safety, do not remove the battery
incorporated in the product.

Do not leave the phone in hot or cold
places, as this may deteriorate phone
performance.

Do not replace the battery by yourself. The
battery can be damaged, which can cause
overheat and injury. The battery must

be replaced by the authorized service
provider. The battery should be recycled
or disposed separately from household
waste.

DECLARATION OF CONFORMITY

Hereby, LG Electronics declares that this LG-D955
product is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of
Directive 1999/5/EC. A copy of the Declaration of
Conformity can be found at
http://www.lg.com/global/declaration

Notice: Open Source Software

To obtain the corresponding source code under
GPL, LGPL, MPL and other open source licences,
please visit http://opensource.lge.com/

All referred licence terms, disclaimers and nofices
are available for download with the source code.
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Contact office for compliance of this product:
LG Electronics Inc.

EU Representative, Krijgsman 1,

1186 DM Amstelveen, The Netherlands

NOTE:

Screen displays and illustrations may differ from
those you see on actual phone.

Some of the confents in this guide may differ
from your phone depending on the software of
the phone or your service provider. All information
in this document is subject to change without
nofice.

Always use genuine LG accessories. Failure to do
this may void your warranty.

Available accessories may vary depending on your
region, country or service provider.

Some features and service may vary by region,
phone, service provider and software version.



Disposal of your old appliance

1 All electrical and electronic products should
be disposed of separately from the municipal
waste stream via designated collection
facilities appointed by the government or the
local authorities.

2 The correct disposal of your old unit will help
prevent potential negative consequences for
the environment and human health.

3 For more defailed information about disposal
of your old appliance, please contact your
city office, waste disposal service or the shop
where you purchased the product.

Disposal of waste batteries/accumulators

This symbol may be combined with chemical
symbols for mercury (Hg), cadmium (Cd) or
lead (Pb) if the battery contains more than
0.0005% of mercury, 0.002% of cadmium
or 0.004% of lead

All batteries/accumulators should be
disposed separately from the municipal
waste stream via designated collection
facilities appointed by the government or the
local authorities.

The correct disposal of your old batteries/
accumulators will help fo prevent potential
negative consequences for the environment,
animal and human health

For more detailed information about disposal
of your old batteries/accumulators, please
contact your city office, waste disposal
service or the shop where you purchased

the product.
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